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LEGGE 26 marzo 1931, n. 343.

Conversione in legge del R. decreto-legge 4 dicembre 1930,
n. 1732, concernente finanziamento a favere deil’lstituto natzio-
nale per le case degli impiegati dello Stato.

VITTORIO EMANUELE III.
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D'ITALIA

Il Senato e la Camera dei deputati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segne:

‘Articolo unico.

2 convertito in legge il R. decreto-legge 4 dicembre ]930;
" 'fi. 1732, concernente finanziamento a favore dell’Istituto na-
zionale per le case degli impiegati dello Stato. h

Pag. 1806

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno ’Italia, mandando a chiunque spetti di osser-
varla e di farla, osservare come legge delld Stato.

Data a Roma, adéi 26 marzo 1931 - Anno‘IXh
VITTORIO EMANUELELE.
MussoLINI — MOSCONI -—— ACERBO.

Visto, il Guardasigilli: Recco, -

Numero di pubblicazione 628,

LEGGE 26 marzo 1931, n. 344,

Conversione in legge del R, decreto-legge 6 novembre 1930,
n. 1555, contenente proroga di termini relativi ad una operazione
di mutuo autorizzata a favore dela provincia di Ragusa,

VITTORIO EMANUELE 111 ‘
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’'ITALIA

Il Senato e la Camera dei deputati hanno approvato:
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

Articolo unico.

I convertito in legge il R. decreto-legge 6 novembre 1930,
n. 1555, contenente proroga di termini relativi ad una ope-
razione di mutuo autorizzata a favore della provincia ‘di Ra-
gusa.

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno d’Ttalia, mandando a chiunque spetti di osser-
varla e di farla osservare ¢nme legge dello Stato.

Data a Roma, addi 26 marzo 1931 - Anno IX
" VITTORIO EMANUELE.
Mussorint — MoscoNT — ACERBU,

Vislo, il Guardasigilli: Rocco.

. Numero di pubblicazione 629.

REGIO DECRETO 12 marzo 1931, n. 350,

Nomina di un membro della Commissione centrale per la
finanza locale. .

VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLOI\‘TA DELLA NAZIONE
RE D'ITALIA '

Veduto il Nostro decreto 7 aprile 1930-VIII col quale fu
costituita la Commissione centrale per la finanza locale, ‘giu-
sta I'art. 14 del R. decreto-legge 20 marzo 1930, n. 141

Veduti i Nostri decreti 12 febbraio 1931 coi quali, rispetti-
vamente, il gr. uft. Troise dott. Pasquale, direttore generale
delle dogane e delle imposte indirette, ¢ stato dispensato, dal
servizio con effetto dal 16 febbraio 1931 per assumere Ie fun-
zioni di direttore generale della Banea d'Ttalia, ed il comni
Mathis dott. Silvio & stato nominato divettore cenevale delle
dogane e delle imposte indirette, con_effetto dalla data sud-
defta; '
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Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per le finanze, di concerto con quello per 'interno;
Abbiamo decretato e decretiamo:

Articolo wnico.

11 comm. Mathis dott. Silvio, direttore generale delle do-
gane e delle imposte indirette, ¢ nominato membro della
Commissione centrale per la finanza locale.

11 presente decreto entrerd in vigore nel giorno successivo
a quello della sua pubblicazione nella Guzzetla Ufficiale del
Regno.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nelia raceolta ufticiale delle leggi e dei de-
creti del Regno d'Italia, mandande a chiunque spetti di os-
servarlo e di farlo osservare,

Dato a Roma, addi 12 mavzo 1931 - Anno IX
VITTORIO EMANUELE.
Mussornixt — Moscost,
- Visto, il Guardasigilli: Rocco,

Rogistralo alla Corle dei con”, addi 18 aprile 1931 - Anno IX
Atti del Governo, registro 307, fuylio 53. — FuRzI.

DECRETO MINTSTERIALE 23 aprile 1931.

Dichiarazione di pubblico interesse delia fusione tra le So-
cieta anonime « Cucirini Cantoni Coats », « [adustria sete cuci-
" rine », « Bozzi, Vidossich e C, » e « Cotonificio intrese 3olinari ».

IL GUARDASIGILLI
MINISTRO PER LA GIUSTIZIA E GLI AFFARI DI CULTO

Visto I'art. 2 del R. decreto-legge 13 febbraio 1930, n. 37;
. Visto il ricorso presentato dalla Societd anonima « Cuci-
rini Cantoni Coats » con sede in Milano la quale espone di
voler procedere alla fusione, mediante incoxpo azione, con
le Nocietd anonime « Industria sete cucirine », « Bozzi, Vi-
dossicli e C. » e « Cotoniticio intrese Molinari »;

Ritenuto che la detta fusione risponde a necessitd di pub-
blico interesse e che conviene ridurre il termine stabilito
negli articoli 101 e 195 del Codice di eommercio allo scopo
di rendere possibile la sollecita esecuzione della fusione me-
desima g

Su conforme parere dei Ministri per le finanze e per le
corporazioni;

Decreta:

N

2 dichiarata di pubblico intcresse la fusione tra le So-
cietd anonime, « Cucirini Cantoni Coats », « Industria scte
“¢ucivine », « Bozzi, Vidossich e (. » e « Cotonificio intrese
Molinari » ed ¢ udotto a quindici giorni il termine durante
il quale rimane sospesa, a norma degli articoli 101 e 195 del
Codice di. commercio,
tate dalle assemblee degli azionisti delle dette Societi ed ¢
consentita Popposizione alle deliberazioni medesime, pur-
che, in agginnta alle pubblicazioni preseritte dal Codice di
commercio, sia pubblicato per due volte 'annunzio delle
deliberazioni suddette e dell’abbreviazione del termine per
T'opposizione, disposta col presente decreto, nei giornali /I
Popolo &’Italia e Il Corriere della Sera di Milano.

11 presente decreto sard pubblicato nella Gazzelta Uffi-
ciale del Regno,
Roma, addl 23 aprile 1931 - Anno IX

. Il Ministro: Rocco.
(1733)

I'esecuzione delle deliberazioni adot-

— ]

DECRET] PREFETTIZI:
Riduzione di cognomi nella forma italiana.

N. 2580/133 - Div. I.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle f.wmlghe della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi«
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge mmdetto,

Vuluto Ielenco dei cognomi da restituire in forma 1ta11a.q
na compilato ai sensi de]l’art. 1 di detto decreto Ministe-
riale;

Decreta :

Il cognome del sig. Arcon Francesco fu Giovanni e ¢i Ma«
ria Zaje, nato a Ranziano il 31 agosto 1865, residente a Ran«
ziano, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma ita-
linna di « Arcioni ».

‘Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
liari:
Arcon Luigia fu Michele Spacapan, nata a Ranziano il
10 novembre 1866, moglie;
Arcon Massimo, nato a Ranziano il 4 giugno 1902, fi«
glio.

Ii presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ran«
ziano, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra
esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle istru-
zioni anzidette. '

Gorizia, addi 3 aprile 1931 - Anno IX

Il prefetto: Tiexgo.

(1646)

N. 2580/22 - Div. I,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana du cognomi delle fwmlglle della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita<
lizuga compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto mini«
steriale;

Decreta:

Il cognome del sig. Abram Tito fu Giuseppe e di Fran-
cesca Kobal, nato a Cobbia il 5 gennaio 1876, residente a
San Daniele del Carso, ¢ restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Abrami ».

Uguale restituzione
gliari:

Luin Luigia fu Francesco, nata a Gabrovizza il 21 giu4
gno 1882, moglie;
Abram Giuseppe, nato a Cobbia il 22 ottobre 1914,

¢ disposta per i seguenti suoi famis

! figlio;
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‘Abram Luigi, nato a Cobbia il 26 febbraio 1920, figlio;
Abram ved. Francesca fu Bartolomeo Kobal, nata a
Budagne il 25 ottobre 1849, madre.

Il presente decreto, a cura dell’autority comunale di San
Daniele del Carso, sara notificato all’interessato a termini
dellart. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 9 febbraio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Tipngo.
(1449)

N. 2580/21 - Div. 1.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto D'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto mini-
steriale;

Decreta:

Il cognome del sig. Abram Francesco fu Giuseppe e fu
Mersek Giovanna, nato a Cobbia il 15 settembre 1887, resi-
dente a S. Daniele del Carso, & restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Abrami ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliavi:

Bandel Paolina di Andren, nata a Gabrovizza il 29 giu-
gno 1892, moglie; ‘

Abram Trancesco, nato a Cobbia il 4 novembre 1913,
figlio ;

Abram ILuigi, nato a Cobbia il 12 aprile 1922, figlio;

Abram Regina, nata a Cobbia il 13 novembre 1923,
figlia ;

Abram Stanislao, nato a Cobbia il 27 settembre 1926,
figlio ;

Abram Vida, nata il 16 gingno 1928, figlia;

‘Abram Olga, nata a Cobbia il 13 aprile 1930, figlia.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di San
Daniele del Carso, sara notificato all’interessato a termini
dell'art. 2 del succitato decreto Ministeriale § agosto 1926
ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 9 febbraio 1931 - Anno IX

IT prefetto: Tiexco.
(1450)

N. 2580/20 - Div. 1.
IL PRETFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZTA

Vednti 11 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-

nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto mini-
steriale;

Decreta:

Il cognome del sig. Abram Antonio fu Francesco e di
Bandelj Luigia, nato a Rifembergo 1’11 giugno 1908, resi-
dente a Rifembergo, Branizza Inf. n. 26, é restituito, a
tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Abrami».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suei fami-
gliari:

Abram Maria fu Michele Furlan, nata a Rifembergo il
3 febbraio 1903, moglie;

Abram Olga, nata a Rifembergo il 7 giugno 1926, figlia;

Abram Maria, nata a Rifembergo il 7 giugno 1929, figlia.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ri-
fembergo sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avri
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 9 febbraio 1931 - Anno IX

Il prefetto: TieExco.
(1451)

N. 2580/19 - Div. L.
I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti 1 territori deile nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tnzione ‘in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 3 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto D'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto mini-
steriale;

Decreta:

I cognome del sig. Abram Irancesco fu Francesco e fu
Bandelj Luigia, nato a Rifembergo il 16 settembre 1859,
residente a Rifembergo, Branizza Inf. n. 26, & restituito,
a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Abrami ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliavi:
Abram Vladimiro, nato a Rifembergo il 19 luglio 1900,
figlio;
Abram Augusto, nato a Rifembergo il 27 gennaio 1905,
figlio;
Abram Leopolda, nata a Rifembergo 1’11 giugno 1907,
figlia ;
Abram Vittorio, nato a Rifembergo il 12 agosto 1902,
figlio.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ri-
fembergo sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del suceitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle

istruzioni anzidette.
Gorizia, addi 9 feboraio 1931 - Anno 1X

11 prefetto : Tixco.
(1452)
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N. 2580/18 - Div. I.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
futti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione de! Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto mini-
‘steriale;

Decreta:

11 cognome del sig. Abram Massitiliano di Francesco e
di Bandelj Lucia, nato a Samaria il 7 giugno 1896, residente
a Rifembergo, Stegovei n. 130, & restituito, a tutti gli effetli
di legge, nella forma italiana di « Abrami ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Tavear Valeria di Andrea, nata a Duttogliano il 15 gen-
naio 1893, moglie;
Abram Milane, nato a Samaria il 20 luglio 1926, figlio;
Abram Albino, nato & Samaria il 15 luglio 1928, figlio.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ri-
fembergo sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

" Gorizia, addi 9 febbraio 1931 - Anno IX

11 prefetto: TiENGO.
(14583)

N. 2580/15 - Div. L.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti' i territori’ delle nuove Provincie le disposizioni conte:
.nute nel R. decreto-legge 10- gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

- Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
‘lmua compllato ai sensn dellart. 1 di detto decreto mini-
steriale;

Decreta:

" 11 cognome della signora Abram ved. Amalia fu Giovanni
Dmeljak e di Birsa Francesca, nata a Rifembergo il 19 mag-
gio 1875, residente a Rifembergo, Scherbi n. 33, é restituito,
a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Abrami ».
. Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
ghzul

Abram ngx fu Antonio, nato a Rifembergo il 30 luglio
1904, figlio.

. Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ri-
fembergo sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2
dlel succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni

altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle

istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 9 febbraio 1931 - Anno IX

11 prefetto : Tiengo.
(1454)

N. 2580/14 - Div. I,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
hute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famlghe della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge :mzidetto;

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita«
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto mini«
steriale; .

Decreta :

Il ecognome del sig. ‘Abram Enrico fu Enrico e fu Elenda
Sustersm nato a San Vito presso Lubiana 1’8 novembre 1911, -
1e<1dente a Idrin, via degli Studi, n. 459, & restituito, a
tutti gii effetti di legge. nella forma 1talmna di « Abmml ».

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di
Idria sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agesto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nm. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 9 febbraio 1931 - Anno IX

Il prefetto: TIENGO.
(1455)

N. 2580/1 - Div. T.
| IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana de1 cognomi delle fam1g11e della
Venezia Tridentina e le 1stru410n1 contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 pe1 la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto mini-
steriale;

Decreta :

I1 cognome del sig. Abram Luigi di Luigi e di Teresa
Cejren, nato a Comeno il 29 novembre 1899, residente a Co-
meno n. 71, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Abrami »,

Uguale restituzione &
gliari:
Abram Giustina di Giovanni Crainigher e fu Umek Ma-
ria, nata & Comeno il 23 ottobre 1903, moglie;

Abram Stanco di Luigi, nato a Comeno il 21 aprile 1924,
figlio.

disposta per i seguenti suoi fami-

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Co-
meno sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
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succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai numeri 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 9 febbraio 1931 - Anno IX

Il prefetto: TiENGO.
(1456)

N. 2580/13 - Div, I.

‘ IL PREFETTO
. DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni eonte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Yelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto mini-
steriale;

Decreta :

I1 cognome del sig. Abram Giovanni fu Francesco e fu
Pajer Giovanna, nato a Idria il 23 maggio 1882, residente
4 Idria, via Udine, 170, & restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Abrami »,

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suei fami-
gliari:
Gruden Maria fu Valentino, nata a Idria il 4 dicembre
1882, moglie;
Abram Luigia, nata a Idria il 10 gmgno 1912, figlia;
Abram Giovanna, nata a Idria il 1° maggio 1919 figlia ;
Abram Maria, nata a Idria il 17 febbraio 1922, ﬁglia.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di
Idria sard notificato allinteressato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agoste 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 3 delle
istruzioni anzidette.

- Qorizia, addi 9 febbraio 1931 - Anno 1X

11 prefetto: Tiexgo.
(1457)

N. 2580/16 - Div. 1.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, u. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma- italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto P’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto mini-
steriale;

Decreta:

I1 cognome del sig. Abram Giuseppe fu Michele e fu
Benko Maria, nato a Samaria il 7 agosto 1836, residente a
Rifembergo, fraz. Samaria n. 84, & restitnito, a tutti ghi
effetti di legge, uella forma 1tahana di « Abrami »,

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

Koren Anna fu -Francesco, nata a Budanne il 31 dicem-
bre 1857, moglie;

\blam Angela, nata a Samaria il 2
figlia ;

Abram Francesco, nato a Samaria il 16 giugno 1901
figlio.

settembre 1897,

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Ri-
fembergo sarda notificato ail’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni

altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette.
Gorizia, addl 9 febbraio 1931 - Anno IX
Il prefetto: Timxco.

(1458)
N. 2580/17 - Div. 1.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, cle estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le dleposmom conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle fnmiglie delln
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute 1tel deereto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto lelenco dei cognomi da restituire in fom‘a ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di defto decreto mini-
steriale;

Decreta:

Il cognome del sig. Abram Luigi di Ginseppe e di Koren -
Anna, nato a Samaria il 5 settembre 1893, residente a Ri-
fembergo, fraz. Samaria n. 84, & restituito, a tutti gh effetti .
di legge, nella forma italiana di « Abrami ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gh‘m
Saksida Maria di Giuseppe, nata a qllmana il 19 feb-
braio 1899, moglie;

. Abram ngl, nato a Samaria il 23 maggio 1920, figlio;
Abram Maria, nata a Samaria il 28 luglio 1921, figlia;
Abram Vittorio, nato a Samaria il 12 settembre 1923,

figlio. : :

II presente decreto, a cura dellautoritd comunale di Ri-
fembergo sara notificato allinteressato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni.
altra esecuzione secondo le norme d1 cui ai nn, 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 9 febbraio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Tiexao,
(1459)

N. 258072 . Diy. I.°
1L PREFETTO '
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, cle estende a
tutti i tervitori delle nupve Provincie le disposizioni conte-
nitte nel R. deerain- legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzicue in forma italiana dei cognomi delle famiglie della,
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Venezia Tridentina e le istrozic  contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legoe anzidetto;

Veduto I'elenco dei cognomi da restituirve in forma ita-
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto mini-
steriale; ’

Decreta :

11 cognome del sig. Abram Leopoldo di Antonio e di Pau- -

lica Maria, nato a Scherbina il 9 novembre 1869, residente a
Comeno, fraz. Scherbina n. 10, & restituito, a tutti oli effetii
di legge, nella forma italiana di « Abrami ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami- -

gliari: :

Tavliea Leopolda di Francesco, nata a Rifembergo il 12
febbraio 1879, moglie; " . c
Abram dMarvia, nata a Scherbina il 13 settembre 1902,
figlia ; ' ‘

Abram Giuseppe, nato a Scherbina il 12 febbraio 1905,
figlio ; :
Abram Anna, nata a Scherbina il 1° maggio 1967, figlia;

Abram Vladimiro, nato a Scherbina il 2 luglio 1909,

figlio;

Abram Zorco, nato a Scherbina il ¢ marzo 1913, figlio;
Abram Autonio, nato a Scherbina il 30 gennaio 1915,
figlio : .

Abram Milano, nato a Scherbina il 28 aprile 1921, figlio.

II presente decreto, a cura dellautorith comunale di Co-
meno sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avia ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nunieri 4 e 5
delle istruzioni anzidette, ‘

Gorizia, addi ¥ febbraio 1931 - Anno IX

1l prefetto : Tiexgo.
(1460) .

N. 25806 - Div. T.

- IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi.
nisterialeé 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
. liana compilato ai sensi dellart. 1 di -detto decreto mini-
sterjale ;

Decreta :

11 cognome del sig. Abram Venceslao Antonio di Antonio
e di Cermel Giovanna, nato ad Aurisina il 15 ‘setteinbre
1903, residente a Comeno, fraz. Tomasevizza n. 52, ¢ resti-
tuito, a tutti gli effetti ai legge, nella forma italiana di
« Abrami ». ‘ '

Ugnale restituzione @ disposta per i-seguenti suoi -fami-
gliarvi:
Eunda Stefania fu Giovanni, naty .a Tomasevizza il 22
dicembre 1897, moglie;

figlio,

Abram Cesare, nato a Tomasevizza il 26 agosto 1929,

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Co-
meno sara notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai numeri 4 e §
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 9 febbraio 1931 - Anno IX

11 prefetto : PimNGo,
(1461)

N. 2580/2 - Div. ¥,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti.i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie delle
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto«
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forme itas
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto mini«
steriale;

Decreta:

Il cognome del sig. Abram Luigi fu Michele e della fu
Godnic Maria, nato a Comeno il 5 gennaio 1875, residente
a Comeno n. 36, @& restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Abrami ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi famis
gliari:
Vidmar Luigia fu Ignazio e fu Cernigoi Giugeppina,
nata a Rifembergo il 6 luglio 1882, moglie.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Co-
meno sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai numeri 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 9. febbraio 1931 - Anno IX

I3 prefetto : TimNgO,
(1462) T

N. 2580/3 - Div. I,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a

- tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-

nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto. minis
steriale ; '

Decreta:

Il cognome del sig. Abram Enrico di Francesco e di Ie«
lusic Anna, nato a Scherbina (Comeno) il 20 settembre 1892,
residente a Comeno n. 169, & vestituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Abrami ».
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Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
eliari:
Adamic Amelia di Giovanni, nata a Cherbina il 2 mag-
gio 1892, moglie;
Abram Iigone, nato a Scherbina il 13 dicembre 1919,
figlio ;
Abram Emilio, nato a Comeno il 20 febbraio 1923,
figlio;
Abram Maria, nata a Comeno il 14 febbraio 1923, figlia.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Co-
meno sard notificato all'interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai numeri 4 e 3
delle istruzioni anzidette,

Gorizia, wldi 9 febbraio 1031 - Anno IX

Il prefetto: TienGo.
(1463)

y N. 2580/11 - Div. I.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, cle estende a
tutti i terrvitori delle nuove Provineie le disposizioni conte-
nuate nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
thzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto:

Veduto 1'clenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. L di detto decreto mini-
steriale;

. Decreta:

11 cognome del sig. ‘Abram Alberto fu Antonio e di Pau-
lica Maria, nato a Scherbina il 18 dicembre 1877, residente
a Comeno, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella for-
ma italiana di « Abrami ».

Tguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliawi:

Zgavee Anna fu IFrancesco, nata a Servola 1I'§ luglio
1890, moglic;

Abram Maria, nata a Sibelie il 27 gennaio 1910, figlia;

‘Abram Albina, nata a Sibelie il 9 marzo 1908, figlia.

I1 presente decreto, a cura deli’autoriti comunale di Co-
meno sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto DMinisteriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai numeri 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 9 febbraio 1931 - Anno IX

Il prefetto: TiENGO.
(1464) ‘

N. 2580,86 - Div. I.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduati il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contennte nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetio;
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Veduto Ielenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto deecreto mini-
steriale;

Decreta:

11 cognome del sig. Antonic Viucenzo di Antonio e delln
fu Kociancic Anna, nato a Brestovizza il 22 aprile 1902, ye.
sidente a Opacechinsella fraz. Brestovizza n. 17, ¢ restitiito,
a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Antonin.

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

Antonic Anastasia di Luigi, nata a Brestovizza il 19
agosto 1902, moglie ;

Antonic Vincenzo, nato a Brestovizza il 12 maggio 1922,
figlio :

Antonic Leopoldo, nato a Opacchiasella il 29 gennaio
1929, figlio;

Antonie Anna, nata a Opacchiaselia il 29 maggio 1930;
figlia.

11 presente decreto, a cura dell’antoritd comnnale di Opae-
chiasella sara notificato all’interessato a termini dell'art. 2
del succitato decreto Ministeriale 3 agosto 1926 ed avea ogni
altra esecuzione secondo te norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 23 marzo 1931 - Anno IX

11 prefetto: TiaNco,
(1465)

X 20w
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; ,

Veduto Yelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilatoe ai sensi dell'art. 1 di defto decreto mini-
steriale;

Decreta:

11 cognome della signora Abram ved. di Agostino fu Fran-
cesco Metlikovee e di Stolfa Marianna, nata a Volei il 6
aprile 1875, residente a Comeno, fraz. Sutta n. 21, & resti-
tuito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di
« Abrami ».

.

Tguale restituzione & disposta per i
gliari:
Abram Giuseppe fu Agostino, nato a Sutta il 29 giugno
1904, figlio;
Abram Albina fu Agostino, nata a Sutta il 24 febbraio
1906, figlia. ‘

seguenti snoi fami-

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Co-
meno sard hotificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
suecitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai numeri 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 20 febbraio 1931 - Anno IX

Il prefetto: Tinneo.
(1466)
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N. 2580/9 - Div. 1.
IL PRETFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istvuzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regic decreto-
legge anzidetto;

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto mini-
steriale; s

Decreta:

I cognome del sig. Abram Francesco fu Antonio e di
Lukovee Marianna, nato a Rublie il 18 marzo 1851, residente
a Comeno, fraz. Rublie n. 22, ¢ restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Abrami ».

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Co-
meno sard notificato all’interessato a termini dell'art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme i ecui ai numeri 4 e 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 20 febbraio 1931 - Anno IX

Il prefetto: TieNco.
(1467)

N. 2580/10 - Div. 1.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,-sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da ‘vestituire in forma ita-
Hana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto mini:
steriale;

Decreta:

II cognome del sig. Abram Giovanni di Francesco e di
Teric Anna, nato a Rublie il 22 dicembre 1889 residente a
Comeno, fraz. Rublie n. 22, ¢ restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Abrami ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Abram Bernardina di Stefano Princic, nata a 8. Pie-
tro di Gorizia il 5 marzo 1887, moglie;
Abram Giovanni di Giovanni e Princic Bernardina, na-
to a Rublie il 4 aprile 1920, tiglio;
Abram Mirco di Giovanni e Princic Bernardina, nato
a Rublie il 26 luglio 1922, figlio;
Abram Emma di Giovanui e Princie Bernardina, nata
a Rublie il 4 aprile 1925, figlia ;
~Abram Vittorio di Giovanni e fu Cernigoi Maria, nato
a Rublie il 24 febbraio 1912, figlin;
Abram Francesco di Giovanni e fu Cernigoi Mavia, nato
a Rublie il 12 dicembre 1915, figlio;
Abram Danizea di Giovanni e fu Cernigoi Maria, nata
a Rublie il'7 gennaio 1914, figlia. ‘

112
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I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Co-
meno sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai numeri 4 e 5
delle istruzioui anzidette,

Gorizia, addi 20 febbraio 1931 - Auno IX

11 prefetto: TieNGo,
(1468)

N. 584,
1L PREFETTO -
DELLA I’ROVINCIA DI ZARA

Vista In domanda presentata dal sig. Paulovich Gaetano
fu Giovauni e fu Giurissich Caterina, nato a Zara il 27 no-
vembre 1880 e residente a Zara, ai termini dell’art. 2 del
R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, diretta ad ottenere
la riduzione del cognome nella forma italiana di « Paulini »;

Considerato che la domanda stessa ¢ stata affissa per un
mese tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura e che contro di- essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non & stata fatta op-
posizione alcuna;

Visti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494, che estende a tutti i territori delle
nuove Provinecie le disposizioni contenute nel citato R. de-
creto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Decreta:

Il cognome del sig. Paulovich Gaetano fu Giovanni ¢ ri-
dotto in « Paulini ».

Uguale riduzione & disposta per i figli del richiedente ins
dicati nella sua domanda e precisamente:

‘Paulovieh Iginio di Gaetano e fu Dumich Anastasia,
nato a Zara il 10 luglio 1921 ;

Paulovich Anna di Gaetano e fu Dumich Anastasia,
nata a Zara il 26 luglio 1922;

Paulovich Ornella di Gaetano e fu Dumich Anastasia,
nata a Zara il 27 settembre 1923 ;

Paulovich Maria di Gaetano e fu Dumich Anastasia,

nata a Zara il 14 maggio 1927 ;
Paulovich Lucia di Gaetano e fu Dumich Anastasia, nas
ta a Zara il 13 dicembre 1999,

I1 presente decreto sard a cura dell’antoritd comunale no-
tificato all'interessato nei modi previsti al n. 2 del citato
decreto Ministerinle ed avra esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Zara, addi 28 febbraio 1931 - Auno IX

Il prefetto: Vacearr.
(1528)

N- 42.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Visti il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, concer-
neute la restituzione in forma italiana dei cognomi delle fa-
miglie della provincia di Trento e il decreto Ministeriale
5 agosto 1926 contenente le istruzioni per ’esecuzione del
R. decreto-legee citato;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti' i territori delle nuove Provincie le disposizioni contes
nute nel suddetto R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;
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Ritenuto che il cognome « Foretich » & di origine italiana
e che in applicazione dell’art. 1 del . decreto-legge 10 gen-
naio 1926, deve riassumere forma italiana:

Sentito il parere della Commissione consultiva all’uopo
nominata; =

Decreta:

11 cognome paterno della signora Fabris Anna, nata Fo-
retich, fu Nicolo e fu Iabris Giroiama, nata a Petrara (Ju-
goslavia) il 12 agosto 1903 e domiciliata a Zara, ¢ restituito,
a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Foretti ».

Il presente decreto sard a cura della competente autoritd
comunale notificato ‘all’interessata nei ‘modi previsti dal
n. 2 del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
esecuzione secondo le norme stabilite ai nu. 4 e 5 del de
creto stesso.

Zara, addi 28 febbraio 1931 - Anno IX

Il prefetto: VACCARL
(1529)

N. 3034.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Visti il R..decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, concer-
nente la restituzione in forma italiana dei cognomi delle fa-
miglie della provincia di Trento e il decreto Ministeriale
5 agosto 1926, contenente le istruzioni per l’esecuzione del
Regio decreto-legge citato; ' R

Visto il R. decreto T aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel suddetto R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Ritenuto che il cognome « Donadich » & di origine italiana
e che in applicazione dell’art. 1 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, deve riassumere forma italiana;

Sentito il parere della Commissione consultiva all’uopo
nominata ;

Decreta :

11 cognome paterno della signora Ivanov Margherita na-
ta Donadich, fu Nicold e di Zicchetti Maria, nata a Pola il
9 agosto 1901 e domicilinta a Zara, & restituito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italinna di « Donadi ».

D5t

11 presente decreto sard a cura della competente antoritd
comunale notificato all’interessata nei modi previsti dal nu-
mero 2 del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed
avrd esecuzione secondo le morme stabilite ai nn. 4 e 5 del
decreto stesso.

Zara, addi 3 marzo 1931 - Anno IX

11 prefetto: Vaccanr
(1530)

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Visti il R. deereto-legge 10 gennaio 192G, n. 17, concer-
nente la restituzione in forma italiana dei cognomi delle fa-
niiglie della provincia di Trento e il decreto Ministeriale
5 agosto 1926, contenente le istruzioni per esecuzione del
Regio decreto-legge citato;

Visto i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel suddetto R, decreto-legre 10 gennaio 1926, n. 17;

Ritenuto che il cognome « Kvinta » & i origine italiana e
che in applicazione dell’art. 1 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1026 deve rviassumere forma italiana;

Sentito 1l parere della Commissione consultiva all’uopo
nominata ;

Decreta:

11 cognome del sig. Kvinta Giovanni fu Giorgio e fu Sagor
Maria, nato a Lagosta (provincia di Zara) il 6 novembre
1838, e domicilinto a Lagosta, & restituito, a tutti gli ef-

fetti di legee, nella forma italiana di « Quinta ».

11 presente decreto sard a cura della competente autoritd
cuomunale notificato all’interessato nei modi previsti dal nu-
mero 2 del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed
avrd esecuzione secondo le norme stabilite ai nn. 4 e 5 del
decreto stesso. ‘

Zarva, addi 20 febbraio 1931 - Anno IX

11 prefetto: Vaccarl.
(1531)

‘ N. 2715,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Visti il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, concer-
nente la restituzione in forma italiana dei cognomi delle fa-
miglie della provincia di Trento e il decreto Ministeriale
5 agosto 1926, contenente le istruzioni per ’esecuzione del
Regio decreto-legge citato;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel suddetto R decreto-legge 10 gennato 1926, n. 17;

Ritenuto che il cognome « Kvinta » ¢ di origine italiana e
che in applicazione dell'art. 1 del Nl. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, deve riassamere forma italiana;

Sentito il parere della Commissione consultiva all’uvopo
nominata ;

Decreta ;

I1 cognome del sig. Kvinta Giovanni di Giovanni e fu
Antizza Maria, nato a Lagosta (provincia di Zara) il 19 mag-
gin 1807 e domdciliato a Lagostia, ¢ restituito, a tutti gli ef-
fetti di Tegge, nella forma italiana di « Quinta ».

CUguale restituzione € disposta anche per la moglie Tom-
masn nata Pavlicevich, nata a Lagosta il 2 novembre 1889,
¢ por ifiglh Glovanni e Nieold, nati a Lagosta rispettiva-
mente il 26 ottobre 1922 e il 28 febbraio 1925,

Il presente decreto sard a cura della eompetente autoritd
comunale notitiecato allinteressato nei modi previsti dal nu-
mero 2 (el citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed
avrd escecuzione secondo le norme stabilite ai nn. 4 e 5 del
decreto stesso.

Zara, addl 20 felibraio 1931 - Anno 1IN

Il prefetto: Vaccarr
(1532) :

N. 46.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Visti il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, concer-
nente la restituzione in forma italiana dei cognomi delle fa=
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miglie della provincia di Trento e il decreto Ministeriale
5 agosto 192G, contencnte le istruzioni per I'esecuzione del
l{e"m decreto-legge citato;

Vlsto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori deile nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel suddetto R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Ritenuto che il cognome « Gobich » & di origine italiana
¢ che in applicazione dell'art. 1 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926 deve riassumere forma italiana;

Sentito il parere dellu Commissione consultiva all’uopo
nomm'\tn,

Decreta:

Il cognome della signora Gobich ved.
Grasso, fu Pietro e fu Sabalich Maria, nata a Pago (Jugo-
slavia) il 1° settembre 1872 e domiciliata a Zara, & restituito,
a tutti gli efietti di legge, nelia forma italiana di « Gobbi»,

Uguale restituzione & disposta anche i figli:

Gobiclt Giuseppe fu Giuseppe, nato a Zava il 1° maggio
1005

Gaobieh Autonio fu Giuseppe, nato a Zara il 10 maggio
1509,

11 presente decreto sard a cura della competente autoritd
comunale notificato all’interessata nei modi previsti dal nu-
mero 2 del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed
avrd esecuzione secondo le norme stabilite ai nn. 4 e 5 del
décreto stesso.

Zara, addi’16 marzo 1931 - Anpro IX

1l prefetto: Vaccarl,

(1533)
N. 2713.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Visti il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, concer-

nente la restituzione in forma italiana dei cognomi delle fa-

miglie della provincia di Trento e il decreto Ministeriale
3 agosto 1926, contenente le istruzioni per l'esecuzione del
Régio decreto-legge citato;

Visto il R. decreto 7 aprlle 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel suddetto R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Ritenuto cle il cognome « Galinovie » & di origine 1talmm
e ¢he in applicazione del’art. 1 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, deve riassumere forma italiana;

sentito il parere della Commissione consultiva all’uopo
nominata; -

Decreta :

11 cognome del sig. Galinovie Cosimo fu Giovanni e fu Gi-
vanovic Antonia, nato a Lagosta (1)1()\111(1(1 di Zara) il 14
Inglio 1877 ¢ domicilinto a Lagosta, ¢ restituito, a tutti gli
effetti - di legge, neila forma italiana di « Gallini ».

Wgnale restituzione ¢ disposta anche per la moglie Viecelie
Anna, nata a Lagosta il 3 febbraio 18815 e per i figli: Ste-
fane, i(*i»rilln* Damiann e Carmela, nati a Lagosta rigpetti-
vamente il 25 marzo 1904, i1 5 luglio 1908, il 29 novembre
IM3 ed il 12 luglio 1920.

11 presente decreto sard a cura deila oompetente autorlm
comunale uotiticato all’interessato nei modi previsti dal ny-

Margherita, nata

mero 2 del citato decreto Ministeriale § agosto 1926, ed
- oy ¢ »

avrd esecuzione secondo le norme stabilite ai nn. 4 e § del

decreto stesso,

Zara, addi 16 marzo 1931 - Anno IX

11 prefetto: Vaccanl
(1534)

N. 2790,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Visti il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, concers:
neute la restituzione in forma italiana dei cognomi delle fa<
miglie della provineia di Trento e il decreto Ministeriala
5 agosto 1926 contenente le istruzioni per ’esecuzione del
IX. decreto legpe citato;

Visto il R. decreto " 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Pronnc1e le d1spos1z10n1 conte-
nute nel-suddetto R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Ritenuto che il cognome « Clarich » & di origine- italiana
e che in applicazione dell’art. 1 del R. decreto-legge 10 gena
naio 1926, deve riassumere forma italiana;

Sentito il parere della Commissione consultiva all’uopo
nominata; '

Pecreta :

Il cognome paterno della signora Clarich S8imeona vedova
Mastrovich, fu S8imeone e di Tombaca Tonca, nata a Sebe-
nico (Jugoslavia) il 20 dicembre 1886 e domiciliata a Zara,
¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana
di « 'Clari », T

1l-presente decreto sard a cura della tompetente autoritd
cemunale uotiticato all'interessata nei modi previsti dal
n. 2 del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrh
esecuzione secondo le norme stabilite ai nn. 4 e 5 del de-
creto stesso,
Zara, addi 16 marzo 1931 - Anno IX

Il prefetto: VACCARI

(1535)
" N. 2793,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA
Visti i1 R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, concer-

nente la restituzione in forma italiana dei cognomi delle fa-
miglie della provincia di Trento e il decreto Ministeriale
5 agosto 1926 contenente le istruzioni per ’esecuzione del
Ii. decreto-legge citato;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni contes
nute nel snddetto R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Ritenuto che il cognome « Collanovich » & di origine ita-
liana e che in applicazione dell’art. 1 del R. decreto-legge
10 gennaio 192G deve riassumere forma italiana:

Sentito il parere della Commissione consultiva all’uwopo
nominata;

Decreta :

Il cognome del sig. Collanovich Michelangelo di ignoto
e di Collanovich Pierina, nato a Zara il 5 agosto 1882 e do-
micilinto a Zara, & restltmto a tutti gli eﬁettl di legge,

nelka forma 1ta11:1m di « Colam Do

2
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Uguale restituzione & disposta anche per la moglie Treche
Eugenia, nata a Ragusa (Jugoslavia) il 1° gennaio 1894 e
per la figlia Maria, nata a Zara il 20 febbraio 1920.

I1 presente decreto sard a cura della competente autoriti
comunale notificato all’interessato nei modi previsti dal
n. 2 del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
esecuzione secondo le norme stabilite ai nn. 4 e 3 del de-
creto stesso.

Zara, addi 16 marzo 1931 - Anno IX

1l prefetto: Vaccarr,
(1536)

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Visti il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, concer-
nente la restituzione in forma italiana dei cognomi delle
famiglie della provincia di Trento e il decreto Ministeriale
b agosto 1926 contenente le istruzioni per ['esecuzione
del R. decreto-legge citato;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel suddetto R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Ritenuto che il cognome « Collanovich » & di origine ita-
liana e che in applicazione dell’art. 1 del R. decreto-legge
10 gennaio 1926, deve riassumere forma italiana;

Sentito il parere della Commissione consultiva all'uopo
nominata ; '

Decreta:

Il cognome della signora Collanovich Pierina fu Gievanni
e fu Flora Bassich, nata a Brevilacqua (Jugoslavia) il 22
maggio 1864 e domiciliata a Zara, & restituito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Colani ».

Il presente decreto sard a cura della competente autoritd
comunale notificato all’interessata nei modi previsti dal
n. 2 del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
esecuzione secondo le norme stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto
stesso,

Zara, addi 16 marzo 1931 - Auno IX

11 prefetto: Vaccarr.
(1537)

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Visti il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, concer-
nente la restituzione in forma italiana dei cognomi delle fa-
miglie della provincia di Trento e il decreto Ministeriale
O agosto 1926 contenente le istruzioni per I’esecuzione del
R. decreto-legge citato;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel suddetto R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Ritenuto che il cognome « Collanovich » ¢ di origine ita-
liana e che in applicazione dell’art. 1 del R. decreto-legge
10 gennaio 1926 deve riassnmere forma italiana;

Sentito. il parere della Commissione consultiva all’uopo
nominata; B
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Decreta:

Il cognome della signora Collanovich ved. Daniela fu Spi-
ridione e fu Gruiza Antonia, nata a Brevilacqua (Jugosla-

via) il 27 marzo 1878 e domiciliata a Zara, € restituito, a
tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Colani ».

Uguale restituzione & disposta anche per la nipote convi-
vente signorina Collanovieh Maria di Giuseppe e di Maria
Leontina, nata a Zara il 5 settembre 1900.

Il presente decreto sard a cura della competente autoritd
comunale notificato all’interessata nei modi previsti dal
n. 2 del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
csecuzione secondo le norme stabilite ni nn, 4 e 5 del de-
creto stesso.

Zara, addi 16 marzo 1931 - Anno IX

11 prefetto: Vaccant.
(1538)

N. 2795,

1L PRETETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Visti il R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, concer-
nenfe la restituzione in forma italiana dei cognomi delle fa-
miglie della provincia di Trento e il decreto Ministeriale
S agosto 1926 contenente le istrnzioni per l'esecuzione del
IR. decreto-legge citato;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel suddetto R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Ritenuto che il cognome « Collanovich » & di origine ita-
liana e che in applicazione dell’art. 1 del R. decreto-legge
10 gennaio 1926 deve riassnmere forma italiana;

Sentito il parvere della Commissione consultiva all’uopo
nominata;

Decreta:

11 cognome della signora Collanovieh ved. Pierina nata
Ganza, fu Giovanni e di Plazibat Angela, nata a Lissa (Ju-
goslavia) il 27 gingno 1877 e domiciliata a Zara, é restitnito,
a tutti gli effetti di legge, nelfla forma italiana di « Colani »,

Uguale restitnzione ¢ disposta anche per i figli:

Collanovich Matteo fu Simeone, nato a Zara il 21 set-
tembire 1903 ;

Collanovich Pietro fu Simeone, nato a Zara 1'11 gennaio
1905;

Collanovich Emilio fu Simeone, nato a Zara il 5 luglio
1906 : '

Collanovich Bruno fu Simeone, nato a Zara P11 luglio
1907 ;

Collanovich Simeone fu Simeone, nato a Zara il 9 set-
tembre 1910;

Collanovich Severino fu Simeone, nata a Zara I'8 gen-
naio 1912, :

11 presente decreto sard a cura della competente antoritd
comunale notiticato all’interessata nei modi previsti dal
n. 2 del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
esecuzione secondo le norme stabilite ai nn. 4 e 5 del de-
creto stesso.

Zara, addi 16 marzo 1931 - Anno IX

I1 prefetto: Viccart,
(1539)
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: N. 3033.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA D1 ZARA

Visti il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, concer-
nente la restituzione in forma italiana dei cognomi delle fa-
miglie della provincia di Trento e il decreto Ministeriale
O agosto 1926 contenente le istruzioni per l'esecuzione del
R. decreto-legge citato;

Visto 11 R. decreto 7 aprile 1927, u. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel suddetto R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Ritenuto che il cognome « Donadich » & di origine italiana
e che in applicazione dell’'art. 1 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, deve riassumere forma italiana;

Sentito il parere della Commissione consultiva all’uopo
nominata ;

Decreta :

Il cognome della signora Donadich ved. Maria nata Zic-
clietti fu Giuseppe e di Dovissich Mattea, nata a Pago (Ju-
goslavia) '8 gennaio 1876 e domiciliata a Zara, ¢ restituito,
a tutti gli effetti di legge, uelly forma italiana di « Do-
nadi »,

Uguale restituzione € disposta anche per i figli:

Donadich Nicolo fu Nicolo, nato a Pola il 24 dicembre
1802;

Donadich Francesco fu Nicolo,
cembre 1906,

Il presente decreto sard a cura della competente autoritd
comunale notificato all'interessata nei modi previsti dal
n. 2 del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra

nato a Benvood 1’11 di-

esecuzione secondo le norme stabilite ai nn. 4 ¢ 5 del de-
creto stesso.
Zara, addi 16 marzo 1931 - Anno IX
Il prefetto: YVaccani,
(1540) )
N. 540.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Visti il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, concer-
nente la restituzione in forma italiana dei cognomi delle fa-
miglie della provincia di Trento e il decreto Ministeriale
5 agosto 1926, contenente le istruzioni per l’esecuzione del
Regio decreto-legge citato;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel suddetto R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Ritenuto che il cognome « I‘mdehch » & di origine ita-
liana e che in apphcdzmne dell’art. 1 del R. decreto-legge
10 gennaio 1926, deve riassumere forma italiana;

Sentito il parere della Commissione consultiva all’uopo
nominata;

Decreta :

Il cognome della signora Fradelich ved. Ida, nata
Schlacht fu Giuseppe e fu Ratti Caterina, nata a Zara il
17 ottoble 1866 e domiciliata a Zara, ¢ restituito, a tutti
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Fradelli ».

Uguale restituzione ¢ disposta anche per i figi Caterina
¢ Andrea Fradelich fu Matteo, nati a Zara, rispettivamente
il 19 settembre 1907 ed il 29 gennaio 1910.

11 presente decreto sard a cura della competente autorita
cominale notificato all’interessata nei modi previsti dal nu-
mero 2 del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed
avrd esecuzione secondo le norme stabilite ai nn. 4 e 5 del

decreto stesso.
Zara, addi 16 marzo 1931 - Anno IX

Il prefetto: VACCARI
(1541)

N. 541,

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Visti il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, concer-
nente la restituzione in forma italiana dei cognomi delle fa-
miglie della provincia di Trento e il decreto Ministeriale
5 agosto 1926, contenente le istruzioni per ’esecuzione del
Re°1o decreto-legge citato;

Visto il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende Y
tutti i territori delle nuove Provincie le dlSpOSlZlOIll contes«
nute nel suddetto R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Ritenuto che il cognome « Fisulich » & di origine italiana
e ¢he in applicazione dell’art. 1 del R. decreto-legge 10 gen
nailo 1926 deve riassumere forma italiana;

Sentito 1l parere della Commissione consultiva all’uopo
nominata;

Decreta :

11 cognome del sig. Fisulich Attilio fu Dragomn'q {?“(li.|
Bianchi Anna, nato a Zara il 19 dicembre 1904 e domiciliato
a Zara, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
itulizmu, di « Fisulli ».

Ueuale rvestituzione & disposta anche per la moglie Gig-
vanna nata Bodulich, nata a Possedaria (Jugoslavia) il 17
ottobre 1903,

Il presente decreto sard a cura della competente autoritd
comunale notificato all’interessato nei modi previsti dal nu-
mero 2 del citato decreto Ministeriale 5 agosto 1926, ed
avrd esecuzione secondo le norme stabilite ai nn. 4 e 5 del
decreto stesso.

Zara, addi 16 marzo 1931 - Anno IX

11 prefetto: VAccagi.
(1542)

N. 657,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Vista la domanda presentata dalla signorina Heinze Ma-
ria fu IErmanno e fu Giuriceo Silvina, nata a Zara il 21 no-
vembre 1872 e residente a Sampierdarena, via Pastrengo
n. 10/5, ai termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, diretta ad ottenere la riduzione del cogno-

me nella forma italiana di « Enrichetti »;

Considerato che la domanda stessa ¢ stata affissa per un
mese tanto all’albo del Comune di residenza della richie-
dente, quanto all’albo di questa Prefettura e che contro di
essa entro 15 giorni dalla seguita aflissione non & stata fatta
opposizione al(,una _

Visti il decreto Mmisteriale 5 agosto 1926 e i1 R. decreto
7 aprile 1927, n. 494, che estende a tutti i territori delle
nuove Provincie le disposizioni contenute nel citato R. de-
ereto-legge 10 gennaip 1926, n. 17;
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Decreta:

Il coonome della signorina Heinze Maria fu Ermauno, &
ridotto in « Enrichetti ».

Il presente decreto sard a cura dell’autoritd comunale
notifieato all'interessata nei modi previsti al n. 2 del citato
decreto Ministeriale ed avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Zara, addi 10 marzo 1931 - Anno IX

IT prefetio: Vaceart
(1547}

N. 615.

IL PRETFETTO
DELLA PROVINCIA DI ZARA

Vista la domanda presentata dal sig. Resic Giuseppe fu
Cosimo e fu Rossi Stanislava, nato a Lagosta (Zara) il 31
ottobre 1863 e residente a Lagosta, ai termini dell’art. 2
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, divetta ad otte-
nere la riduzione del cognome nella forma italiana di
« Ressi »;

Considerato ehe la domanda stessa & stata affissa per un
mese tanto all'albo del Comune di residenza del richie-
dente, quanto all’albo di questa Prefettura e che contro di
essa entro 15 giorni dalla seguita affissione non ¢ stata fatta
opposizione alcuna ;

Visti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
T aprile 1927, n. 494, che estende a tutti i territori delle
nuove Proviucie le disposizioni contenute nel citato R. de-
creto-legge 10 gennaio 1926, n. 17;

Decreta:

11 cognome del sig. Resic Giuseppe fu Cosimo & ridotto
~in « Ressin.

Uguale riduzione ¢ disposta anche le la moglie del richie-
dente indicata nella sua domanda:
Resic Maria nata Confalonieri, nata a Costantinopoli
il 14 gennaio 1874,

"11 presente decreto sard a eura dell’autoritd comunale
notificato all’interesssato nei modi previsti al n, 2 del eitato
decreto Ministeriale ed avra esecuzione sceondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Zara, addi 10 marzo 1931 - Anno IX

Il prefetto: VAcCCARL
" (1548)

N. 11419/67.

II. PRET'ETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto Delenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a scensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del 1. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti 1 territori delle nuove provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 404;

«

Decreta :

11 cognome della signora Zammarchi Rosa fu Antonio ve-
dova Valent, nata a Muscoli il 23 maggio 1883 ¢ residente
a Monfalcone, ¢ restituito nella forma italiana di « Va-
lenti ».

Ueuale restituzione & disposta per i seguenti suoi fumi-
liavi: : '

1. Valent Maria fu Giralde, nata il 27
figlia : '
2. Valent Elisa fu Giraldo, nata il 30 maggio 1909,
figlia; '
3. Valent Umberto fu Giralde, nato il 1° maggio 1911,
figlio; ' '
4. Valent Giraldo fn Giraldo, nato il 1° maggio 1915,
ficlio.

maggio 1908,

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notiticato all'interessata nei modi indicati al par. 2 del ¢i-
tato decereto Ministerinle 5 agosto 1926 ed avrd ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 30 aprile 1930 - Anno VIIT

Il prefetto: Punuo.
(1853)

N. 11419, 79.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduto lelenco dei cognomi da restituire in farma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Ministeriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la eseen-
zione del R. decreto-lexge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso
a tutti i territori delle nuove provincie con R. decreto 7
aprile 1927, n. 494,

Decreta :

Il cognome del sig. Soranz Giulio Angelo di Angelo e tu
Miniussi Lucia, nato a Monfaleone il 29 dicembre 1831 e
residente a Monfalcone, ¢ restitnito nella forma italiana di
« Soranzio ». .

Uguale restituzione é disposta per i seguenti suoi fami-
Hari:

1. Fumis Luigia fu Giacome, nata il 23 febbraio 1884,
moglie; :

2. Soranz Lucia di Giulie, nata il 2 ottobre 1919, fighia;
3. Soranz KErnesto di Giulio, nato il 1° marzo 1921,
figlio; :

4. Soranz Irma fu Giulio, nata il 29 luglio 1924, figlia;
5. Soranz Alberta di Giulio, nata il 6 dicembre 1922,
figha; . o
6. Soranz Maria di Giulio, nata il 12 luglio 1928, figlia,

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato allinteressato nei modi indicati al par. 2 del ci

tato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avied ogni altra
esecuzione prescritta nei snecessivi paragrafi 4 e 5.

Trieste, addi 30 aprile 1930 - Auno VIIT

Il prefetto: I’orro,-
(1854)
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N. 11419/70.
IL PREFETTO |
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

5

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana, compilato a sensi del par. 1 del decreto Mimisteriale
5 agosto 1926, il quale contiene le istruzioni per la esecu-
zione del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, esteso a
tutti i territori delle nuove Provincie con R. decreto 7 aprile
1927, n. 494; '

Decreta :

) .
I1 cognome del sig. Saranz Pietro fu Andrea e fu Felicita
Calligaris, nato a Monfalcone il 10 gennaio 1865 e residente

a Monfalcone; & restituito nefla forma italiana di « So:
ranzio ». :

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi
gliari: ‘
1. Zucco Lucia fu Angelo,
moglie ;
2. Saranz Marcella di Pietro, nata il 22
figlia ;
8. Saranz Giovanna di Pietro, nata il 9 luglio
figlia ;
4. Saranz Giuseppe di Pietro, nato il 23
figlio;
5. Saranz Eugenio di Pietro, nato il 19 settembre 1909,
figlio.
G. Saranz Maria di. Pietro, nata il 20 dicembre 1894,
figlia.

fami-
nata il 20 dicembre 1866,
aprile 1900,
1903;

aprile 1907,

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato all’interessato nei modi indicati al par. 2 del ci-
tato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni altra
esecuzione prescritta nei successivi par. 4 e 5.

Trieste, addi 30 aprile 1930 - Anno VIII

1l prefc'tto : Porro,
(1856)

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - Div. I - PORTAFOGLIO

N. s86.
Media dei cambi e delle rendite
del 23 aprile 1931 - Anno IX

Francia. . « o+ . . 74.65 Oro. . . . 4+ s+ . 268.48
Svizzera. . o+ . o . 367.8) Belgrado. . . . . ., 83.60
Londra . . . « . . 92.797 Budapest (Pengo) . -3.33
Olanda . . . . . . 17.67 Albauia (Franco oro). 268 —
Spagna ., . . . . . 190.50 Norvegia. . . . . , 5.105

Belgio. . . . . . . 2.658 Russia (Cervonetz) , —
RBerlino (Marco oro) . 4.548 Svezia. 9 )
Vienna (Schillinge) . 2.686 Polonia (Sloty) . . 214 —
Praga. . .. B56.59 Danimarca, . . . . 5.105
Romania. . ., . . . 11.35 Rendita 3509% . . . 172.55
Peso Argenlino’oro 14.262 Rend?m 3,50 % (1902). 68 —
{ Carta 6.23 Rendita 3 9% lordo. . 43.675
New York . . 19.097 Consolidato 5 9%. 83.40
. Dolluro Cunadese . 19.08 Obblig. Venezie 3,00 % . 80.15

CONCORSI

MINISTERO DELLE CORPORAZIONI

Concorso ad un posto in soprannumero di delegato corporativo
di 3 classe nel ruolo dei Servizi speciali delie Corporazioni.

IL. MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto l'art. 39 del R. decreto 12 maggio 1930, n. 908, che stabi-
lisce 1 ruoli organici dej Servizi speciali delle Corporazioni;

Visto l'art. 7 del R. decreto 15 agosto 1830, n. 1248, che fissa.le
nornie por la prima attuazione dei -rooli stessi;

Visto 1'art, 108 del R, decreto 30 dicembre 1923, n, 2960;

Decreta:
Art. 1,

L bandito il concorso per titoli ad un pusto in soprannumero di
delegato corporativo di 3a classe (grado 7, gruppo 4), nel ruolo
dei Servizi speciali delle Corporazioni,

Art, 2.

Possono prendere parte al concorso i funzionari di gruppo 4. che
da almeno due anni rivestano il grado 8 ¢ appartengono ai rueli
del Ministero delle corporazioni o ai ruoli di altre Amministrazioni
dello Stato purché al 24 settembre 1930 risultassero .comandati da
nen meno di due anni presso il predetto Ministero e sianto muniti
di laurca in giurisprudenza o in scienze sindacali o economico-
commerciali o politiche o sociali,

Art. 3.

Le domande di ammissione, corredate degli eventuali titoli, e
documenti, devono essere redatte in carta da bollo da 1. 5 e pre-
seniate alla Divisione del personale e degli affari generali (Mini-
stero delie corporazioni, via della Stamperia) nel termine di giorni
quindici dalla pubblicazione del presente bando nella Ga:zetia Uffi-
ciale del Regno,

Art. 4.

Per la valutazione dei titoli si osservano le disposizioni conte-
nute nell’art. 7 del R. decreto 15 agosto 1930, n. 1248

1l presente decreto sara registrato alla Corte dei comii,

Roma, addi 28 febbraio 1931 - Anno IX

Il Ministro: Bortal,

Coucorso ad un posto di delegato corporativo di 2 classe
nel ruolo dei Servizi speciali delle Corporazioni.

1. MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto I'art. 39 del R. decreto 12 maggio 1930, n, 908, che stabilisce
i ruoli organici dei Servizi speciali delle Corporazioni;

Visto T'art. 7 del R. decreto 15 agosto 1930, n. 1248, che fissa le
nornie per ia prima attuazione dei ruoli stessi;

Decreta:,
Art. 1.

E’ bandito il concorso per titoli ad un posto di delegato corpo-
rativo di 2s classe (grado 6°, gruppo 4) nel ruolo dei Servizi speciali
dcile Corporazioni,

Art, 2.

Possono prenderc parte al concorso i funzionari di gruppo 4 che
da almeno due anni rivestano il grado 7° e appartengono ai ruoli
del Ministero delle corporazioni o ai ruoli di altre Amministrazioni
dello Stato, purche al 24 scttembre 1930 risultasscro comandati da



1820 95-1v-1931 (IX)

- GAZZEITA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALIA - N. 95

e S e e—

non meno di due anni presso il predetio Ministero e siano muniti

di laurea in giurisprudenza o in scienze sindacali o economico-com-
merciali.o politiche o sociali.

Art. 3.

Le domande di ammissione, corredate degli eventuali titoli e

documenti, devono essere redatte in carta da bollo da L. 5 e pre--

sentate alla Divisione del personale e degli affari generali (Mini-
" stero delle corporazioni, via della Stamperia) nel termine di giorni
quindici dalla pubblicazione del psesente bando nella Gazzetta U/ffi-
ciale del Regno.

Art. 4.

Per la valutazione dei titdli si osservano le disposiziont- con-
. tenute nell'art. 7 del R. decreto 15 agosto 1930, n. 1248,

Il .presente decreto sara registrato alla Corte dei conti.
Roma, addi 28 marzo 1931 - Anno IX

Il Ministro: BOTTAL
(1735)

Concorso a due posti di delegato corporativo aggiunto -
nel ruolo dei Servizi speciali delle Corporazioni.

IL MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto 1'drt. 39 del R, decreto 12 maggio 1930, n. 908, che stabili-
gce i ruoli organici dei Servizi speciali delle Corporazioni;

Visto l'art. 7 del R. decreto 15 agosto 1930, n. 1248, che ﬂssa le
norme !per Ja prima attuazione dei ruolj organici stessi;

Decreta:
Art. 1.

- "B’ bandito il corcorso per esami a due posti di delegato corpora-
tivo aggiunto (grado 8, gruppo 4) nel ruolo dei Servizi speciali
- delle’ Corporazioni. .

Art, 2.

Possono prendere parte al concorso i funzionari di gruppo 4
dei ruoli del Ministero delle corporazioni o di altre Amministrazioni
dello Stato, purcheé, per questi ultimi risulti che alla data del 24
settembre 1930 erano comandati da-non meno di due anni presso il
Ministero delle corporazioni.

Gli aspiranti debbono avere il grado 9° o d& almeno due anni il
grado 10° e debbono essere muniti di laurea in giurisprudenza o in
scienze sindacali ¢ -economico-commerciali o politiche o sociali,

feod .. Art. 8.

Le domande di ammissione, corredate degli eventuali documenti,
dovranno essere redatte in carta da bollo da L. 5 e presentate alla
Divisione del personale e degli affari generali (via della Stamperia)
nel termine di giorni 60 dzila pubblicazione del presente bando
nella, Gaszzetta Ufficiale del Iegno.

Art. &

Gli esami consteranno di una prbva scritta e di una prova
- orale, in base al programma allegato al presente decreto, ed avranno
- luogo in Roma in giorno da destinarsi.

Art, 5.

Alla prova orale saranno ammessi i candidatj che abblano ripor-
tato almeno sette decimi nella prova scritta,
- La prova orale non si intenderd superata se il candidato non
avra ottenuto almeno la votazione di sei decimi.
La votazione complessiva sara stabilita dalla somma del punto
riportato nella prova scritta e di quello oitenuto nella prova orale.
‘La graduatoria dei vincitori del concorso sard formata secondo
1'ordine dei punti della votazione complessiva e con 'osservanza del
disposto- di cui al comma 70 dell'art. 7 del R, decreto 15 agosto 1930,
numero 1248,

Il presente decreto sara registrato alla Corte dei conti.”
Roma, addl 18 aprile 1931 - Anno IX

It Minisiro: BoOTTAl

PROGRAMMA DELL'ESAME DI CONCORSO.

Prova scritta:
Risoluzione di una questione pratica di diritto corporativo,

Prova orale: i . :
- La prova orale vertera sulle’ seguerm materie,
a) Diritto corporativo;
b) Legislazione del lavoro;
_ ¢) Economia politica;
d) Diritto pubblico interno.

Il Ministro: BOTTAL
(1736)

Concorso ad un posto di archivista in, soprannumero
nel ruolo dei Servizi speciali delle Corporazioni.

IL MINISTRO PER LE CORPORAZIONI

Visto I'art. 39 del R. decreto 12 maggio 1930, n. 908, che stabilisce
i ruoli organici dei Servizi speciali delle Corporazioni; .

Visto 1'art. 9 del R. decreto 15 agosto 1930, n. 1248, che fissa le
norme per la prima attuazione dei ruoli organici stessi;

Visto l'art. 108 del R. decreto 30 dicembre 1923, n. 2960, concer-
nente le disposizioni sullo stato giuridico degli impiegati civili del-
I’Amministrazione dello Stato,

- Decreta:

Art. 1.

E bandito il concorso per titoli ad un posto di archivista (éra-
do 11°, gruppo C) in soprannumero nel ruolo dei Servizi speciali
delle Corporazioni.

- Art.- 2.

Possono prendere parte al concorso i funzionari' di ruolo del
Ministero delle corporazioni o di altre Amministrazioni dello-Stato,
che al 24 settembre 1930 risultavano comandati da dlmeno ‘sei mesi
presso il Ministero delle corporazioni, purch¢ gbbiano non meno
di dieci anni di servizio presso le Amministrazioni dello Stato
ed abbiano il grado al quale aspiranq o quello immediatamente

inferiore.
)

Art, 3.

Le domande di ammissione, corredale degli eventuali titoli e
documenti, devono essere redatte in carta da bollo da L. 5 e pre-
sentate alla Divisione del personale c¢ degli affari generali (via
della Stamperia) nel termine di giorni 15 dalla pubblicazione del
presente bando nella Gazzetta Ufficiale del Regno.

©Art, 4.

Per la valutazione dei titoli si osservano le disposizioni conte-
nute nell'art. 9 del R. decreto 15 agosto 1930, n. 1248,

Ai candidati che dimostrino di avere una sicura conoscenza
della dattilografia o della stenografia, sottoponeridosi ad apposito
esame pratico facoltativo, saranno assegnati nella votazione da- 1 -
a 2 trentesimi in piu per ciascuna di dette materie.

Art. 5.

11 concorrente proclamato vincitore dovrd assumere servizio en-.
tro 15 giorni dalla nomina; in difetto verra dichiarato- rmunciataho'
al posto conseguito.

I1 presente decreto sard registrato alla Corte. def conti.
Roma, addi 3 marzo 1931 - Anno IX

Tl Ministro: BotIAL
(1737)

MUGNOZZA GIUSEPPE, direttore-

Rosst ENRICO, gercnte

“Roma — lstituto Poligrafico dello Stato - G. C.



